AR-15 TRIGGER SPRINGS - BROWNELLS TRIGGER SPRING

Put the zing back into the rifle you thought was past its prime. Manufactured to
precise tolerances, these high quality, replacement springs help keep your AR-15
functioning properly. Great for emergency spares or for assembling a parts rifle.
Available singly, or in 3-paks.

Attributes

Name: BROWNELLS TRIGGER SPRING
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078101136

Mfr. No.:

Make: AR-15

UPC: 050806004757

Item details

Made in USA
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AR15 Abzugsfedern Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fur die AR15 Abzugsfedern von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Installation deiner Abzugsfedern zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer verantwortungsbewusst und sorgféaltig mit Schusswaffen und verwandten Komponenten um.
Stelle sicher, dass die Schusswaffe entladen ist, bevor du Wartungs oder Modifikationsarbeiten vornimmst.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Schusswaffen und deren Komponenten.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt auf sichtbare Schaden oder Méangel, bevor du es verwendest.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die AR15 Abzugsfedern nur mit kompatiblen AR15Modellen.

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und der Wartung deiner AR15 Schusswaffe vertraut bist.

® Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augenschutz, beim Umgang mit und der Installation der
Abzugsfedern.

® Vermeide UberméaRige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Schaden an den Federn oder der
Schusswaffe zu verhindern.

® Wenn du dir Gber den Installationsprozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten Biichsenmacher.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Schusswaffe vollstéandig entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Durchschlagwerkzeugs und eines kleinen
Hammers.

2. Entfernen der alten Abzugsfedern:

® Zerlege vorsichtig die Abzugseinheit gemafl den Anweisungen des Herstellers.
* Verwende das Durchschlagwerkzeug, um die alten Abzugsfedern vorsichtig aus ihren Positionen zu
entfernen.

3. Installation der neuen Abzugsfedern:

® Richten die neuen Abzugsfedern an ihren vorgesehenen Positionen in der Abzugseinheit aus.

® Verwende das Durchschlagwerkzeug, um die neuen Federn sicher zu installieren und sicherzustellen,
dass sie richtig sitzen.

® Setze die Abzugseinheit gemal den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

4. Testen:

® Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Abzug
reibungslos und sicher funktioniert.
® Bestatige, dass die Schusswaffe weiterhin korrekt funktioniert und keine Stérungen aufweist.

5. Abschlussinspektion:

® Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher und richtig ausgerichtet
sind.
® Bewahre die Schusswaffe an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte oder beschadigte Abzugsfedern gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Ziehe in Betracht, Materialien wo méglich zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Anfragen zu Sicherheitsbedenken wende dich bitte an deine lokale Waffenbehdrde
oder einen qualifizierten Biichsenmacher.

Danke, dass du die sichere Verwendung deiner AR15 Abzugsfedern gewahrleistest. Dein Engagement fir Sicherheit
ist entscheidend fiir den verantwortungsvollen Umgang mit Schusswaffen.



AR15 Trigger Springs Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Trigger Springs from Brownells. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe use and installation of your trigger springs. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related components with care and responsibility.

Ensure that the firearm is unloaded before attempting any maintenance or modifications.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product for any visible damage or defects before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the AR15 Trigger Springs with compatible AR15 models.

Ensure that you are familiar with the operation and maintenance of your AR15 firearm.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling and installing the trigger springs.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the springs or the firearm.

If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and the safety is engaged.
® Gather necessary tools, including a punch tool and a small hammer.

2. Removing the Old Trigger Springs:

® Carefully disassemble the trigger assembly according to the manufacturer’s instructions.
® Use the punch tool to gently remove the old trigger springs from their positions.

3. Installing the New Trigger Springs:
® Align the new trigger springs with their designated positions in the trigger assembly.
® Use the punch tool to securely install the new springs, ensuring they are seated properly.
® Reassemble the trigger assembly according to the manufacturer’s instructions.

4. Testing:

® After installation, perform a function check to ensure the trigger operates smoothly and safely.
® Confirm that the firearm is still functioning correctly and that there are no malfunctions.

5. Final Inspection:

® |nspect the installation to ensure that all components are secure and properly aligned.
® Store the firearm in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged trigger springs in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support



For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please refer to your local firearms authority or a
qualified gunsmith.

Thank you for ensuring the safe use of your AR15 Trigger Springs. Your commitment to safety is essential for
responsible firearm ownership.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Resortes
del Disparador AR15

Introduccion

Gracias por elegir los Resortes del Disparador AR15 de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacidn para garantizar el uso y la instalacion seguros de tus resortes del disparador. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y los componentes relacionados con cuidado y responsabilidad.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de intentar cualquier mantenimiento o modificacion.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las armas de fuego y sus componentes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el producto en busca de dafios o defectos visibles antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza los Resortes del Disparador AR15 solo con modelos AR15 compatibles.
® Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento y mantenimiento de tu arma de fuego AR15.
Usa equipo de proteccion adecuado, incluyendo proteccién ocular, al manejar e instalar los resortes del
disparador.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios a los resortes o al arma de fuego.
® Sino estas seguro sobre el proceso de instalacién, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada y que la seguridad esté activada.
® Redlne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzonado y un martillo pequefio.

2. Retirando los Viejos Resortes del Disparador:

® Desmonta cuidadosamente el ensamblaje del disparador de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Usa la herramienta de punzonado para quitar suavemente los viejos resortes del disparador de sus
posiciones.

3. Instalando los Nuevos Resortes del Disparador:

® Alinea los nuevos resortes del disparador con sus posiciones designadas en el ensamblaje del
disparador.

® Usa la herramienta de punzonado para instalar de manera segura los nuevos resortes, asegurandote
de que estén colocados correctamente.

®* Vuelve a ensamblar el ensamblaje del disparador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

4. Prueba:

® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el
disparador opere de manera suave y segura.
® Confirma que el arma siga funcionando correctamente y que no haya fallos.

5. Inspeccioén Final:

® |nspecciona la instalacion para asegurarte de que todos los componentes estén seguros y alineados
correctamente.
® Guarda el arma en un lugar seguro cuando no esté en uso.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier resorte del disparador viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas ayuda o consultas sobre preocupaciones de seguridad, por favor, consulta con la autoridad local
de armas de fuego o un armero calificado.

Gracias por garantizar el uso seguro de tus Resortes del Disparador AR15. Tu compromiso con la seguridad es
esencial para la posesién responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Ressorts de Détente AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi les Ressorts de Détente AR15 de Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir I'utilisation et l'installation sGres de vos ressorts de détente. Veuillez lire
ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Manipule toujours les armes a feu et les composants associés avec soin et responsabilité.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'effectuer toute maintenance ou modification.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leurs composants.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte le produit pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniqguement les Ressorts de Détente AR15 avec des modeles AR15 compatibles.

® Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement et I'entretien de ton arme AR15.
Porte un équipement de protection appropri€, y compris des lunettes de protection, lors de la manipulation et
de l'installation des ressorts de détente.
Evite d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour prévenir d'endommager les ressorts ou l'arme.
Si tu n'es pas sdr du processus d'installation, demande de l'aide a un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assuretoi que l'arme est complétement déchargée et que la sécurité est engagée.
®* Rassemble les outils nécessaires, y compris un outil a frapper et un petit marteau.

2. Retrait des Anciens Ressorts de Détente :

® Démonte soigneusement I'ensemble de la détente selon les instructions du fabricant.
® Utilise I'outil a frapper pour retirer délicatement les anciens ressorts de détente de leurs positions.

3. Installation des Nouveaux Ressorts de Détente :

® Aligne les nouveaux ressorts de détente avec leurs positions désignées dans I'ensemble de la détente.

® Utilise l'outil & frapper pour installer solidement les nouveaux ressorts, en t'assurant qu'ils sont bien en
place.

® Réassemble I'ensemble de la détente selon les instructions du fabricant.

4. Test:

* Apres linstallation, effectue un contr6le de fonctionnement pour t'assurer que la détente fonctionne en
douceur et en toute sécurité.
® Confirme que I'arme fonctionne toujours correctement et qu'il n'y a pas de dysfonctionnements.

()]

. Inspection Finale :

® |nspecte l'installation pour t'assurer que tous les composants sont sécurisés et correctement alignés.
® Range I'arme dans un endroit sir lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions d'Elimination



® Elimine tous les anciens ressorts de détente endommagés conformément aux réglementations locales.
® Ne dispose pas du produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant les préoccupations de sécurité, référetoi a ton autorité locale sur les
armes a feu ou a un armurier qualifié.

Merci de veiller a I'utilisation sécuritaire de tes Ressorts de Détente AR15. Ton engagement envers la sécurité est
essentiel pour un usage responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle del
Grilletto AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto le Molle del Grilletto AR15 di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso e un'installazione sicuri delle molle del grilletto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Lin

ee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre armi da fuoco e componenti correlati con cura e responsabilita.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di tentare qualsiasi manutenzione o modifica.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro componenti.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare il prodotto per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare le Molle del Grilletto AR15 solo con modelli AR15 compatibili.

® Assicurarsi di conoscere il funzionamento e la manutenzione della propria arma AR15.

Indossare dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali protettivi, quando si maneggiano e si installano le
molle del grilletto.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni alle molle o all'arma.

® Se non si e sicuri del processo di installazione, chiedere assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1

. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e che la sicura sia inserita.
® Raccogliere gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo per punzonare e un martello piccolo.

Rimozione delle Vecchie Molle del Grilletto:

® Smontare con cura l'assemblaggio del grilletto secondo le istruzioni del produttore.
® Utilizzare l'attrezzo per punzonare per rimuovere delicatamente le vecchie molle del grilletto dalle loro
posizioni.

Installazione delle Nuove Molle del Grilletto:

® Allineare le nuove molle del grilletto con le loro posizioni designate nell'assemblaggio del grilletto.

® Utilizzare l'attrezzo per punzonare per installare saldamente le nuove molle, assicurandosi che siano
posizionate correttamente.

® Rimontare I'assemblaggio del grilletto secondo le istruzioni del produttore.

® Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per garantire che il grilletto funzioni in
modo fluido e sicuro.
® Confermare che I'arma funzioni ancora correttamente e che non ci siano malfunzionamenti.

. Ispezione Finale:

® |spezionare l'installazione per garantire che tutti i componenti siano sicuri e allineati correttamente.
® Conservare I'arma in un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali molle del grilletto vecchie o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nel normale rifiuto domestico.
® Considerare il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti preoccupazioni di sicurezza, si prega di fare riferimento all'autorita
locale sulle armi da fuoco o a un armaiolo qualificato.

Grazie per garantire I'uso sicuro delle vostre Molle del Grilletto AR15. Il vostro impegno per la sicurezza € essenziale
per una responsabilita nella proprieta delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyn Spustu AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor sprezyn spustu AR15 od firmy Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje sprezyn spustu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem przed uzyciem produktu.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze obchodzi¢ sie z bronig palng i jej komponentami z ostroznoscia i odpowiedzialnoscia.

Upewnij sig, ze broh jest roztadowana przed przystgpieniem do jakiejkolwiek konserwaciji lub modyfikacji.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych broni palnej i jej komponentéw.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.

Sprawdz produkt pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj sprezyn spustu AR15 tylko z kompatybilnymi modelami AR15.

Upewnij sie, ze znasz obstuge i konserwacje swojej broni AR15.

Nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu, podczas obstugi i instalacji sprezyn spustu.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu sprezyn lub broni.
Jesli nie jeste$ pewien procesu instalacji, popros o pomoc wykwalifikowanego rusznikarza.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana, a zabezpieczenie jest wigczone.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do whbijania i maty miotek.

2. Usuwanie Starych Sprezyn Spustu:

® QOstroznie rozmontuj zesp6t spustu zgodnie z instrukcjami producenta.
® Uzyj narzedzia do wbijania, aby delikatnie usung¢ stare sprezyny spustu z ich miejsc.

3. Instalacja Nowych Sprezyn Spustu:
® Ustaw nowe sprezyny spustu w ich wyznaczonych miejscach w zespole spustu.
® Uzyj narzedzia do wbijania, aby solidnie zainstalowa¢ nowe sprezyny, upewniajac sie, ze sg

odpowiednio osadzone.
® Zi6z zespot spustu zgodnie z instrukcjami producenta.

4. Testowanie:

® Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze spust dziata ptynnie i bezpiecznie.
® Potwierdz, ze bron nadal dziata poprawnie i nie wystepujg zadne usterki.

5. Ostateczna Inspekcja:

® Sprawdz instalacje, aby upewni€ sie, ze wszystkie komponenty sg zabezpieczone i prawidtowo
ustawione.
® Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone sprezyny spustu zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych kwestii bezpieczefnstwa, prosimy o kontakt z lokalnymi
wiadzami zajmujacymi sie bronig palna lub wykwalifikowanym rusznikarzem.

Dziekujemy za zapewnienie bezpiecznego uzytkowania sprezyn spustu AR15. Twoje zaangazowanie w
bezpieczenstwo jest niezbedne dla odpowiedzialnego posiadania broni palne;.



AR15 Liipasimen Jouset Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 Liipasimen Jouset Brownellsilta. Tam& opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita ja tietoa, jotta
voit kayttda ja asentaa liipasimen jouset turvallisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Késittele aina aseita ja niihin liittyvid komponentteja huolellisesti ja vastuullisesti.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai muutoksia.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseita ja niiden komponentteja.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista tuote nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta AR15 Liipasimen Jousia vain yhteensopivien AR15 mallien kanssa.

Varmista, ettd tunnet AR15 aseesi toiminnan ja huollon.

Kéayta asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmésuojaimia, késitellessasi ja asentaessasi liipasimen
jousia.

Vélta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita jousia tai asetta.

Jos olet epadvarma asennusprosessista, pyyda apua patevalta aseasentajalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja etta turvallisuus on aktivoitu.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien puikkotydkalu ja pieni vasara.

2. Vanhojen Liipasimen Jousien Poistaminen:

® Purkaa liipaisinkokoonpano huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaan.
® Kayta puikkotytkalua vanhojen liipasimen jousien varovaiseksi poistamiseksi niiden paikoiltaan.

3. Uusien Liipasimen Jousien Asentaminen:
® Kohdista uudet liipasimen jouset niiden nimettyihin paikkoihin liipaisinkokoonpanossa.
® Kayta puikkotydkalua uusien jousien turvalliseen asentamiseen varmistaen, etta ne ovat kunnolla

paikallaan.
® Kokoa liipaisinkokoonpano uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.

4. Testaus:

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta liipaisin toimii sujuvasti ja turvallisesti.
® Varmista, ettd ase toimii edelleen oikein eiké siiné ole vikoja.

5. Lopputarkastus:

® Tarkista asennus varmistaaksesi, etté kaikki komponentit ovat turvallisesti ja oikein kohdistettuina.
® Sdilyta ase turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet liipasimen jouset paikallisten saantéjen mukaan.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on mahdollista.



Lisatietoja
Lisatietoja tai kysymyksia turvallisuusasioista varten, ota yhteytta paikalliseen aseviranomaiseen tai patevaan

aseasentajaan.

Kiitos, etté varmistat AR15 Liipasimen Jousiesi turvallisen kéyton. Sitoutumisesi turvallisuuteen on olennaista
vastuulliselle aseomistukselle.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Avtryckarfjadrar

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Avtryckarfjadrar fran Brownells. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
information for att sakerstalla séaker anvandning och installation av dina avtryckarfjadrar. Véanligen las denna guide
noggrant innan du anvénder produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och relaterade komponenter med omsorg och ansvar.
Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du utfér nagot underhall eller modifieringar.
Folj alla lokala lagar och regler angdende skjutvapen och deras komponenter.
Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera produkten for synliga skador eller defekter innan anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast AR15 Avtryckarfjadrar med kompatibla AR15 modeller.

Se till att du &r bekant med drift och underhall av ditt AR15 skjutvapen.

Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive 6égonskydd, nar du hanterar och installerar avtryckarfjadrarna.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid installation for att férhindra skador pa fjadrarna eller skjutvapnet.
Om du ar oséker pa installationsprocessen, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat och att sékerheten ar aktiverad.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive ett stansverktyg och en liten hammare.

2. Ta bort de gamla avtryckarfjadrarna:

® Demontera forsiktigt avtryckarsystemet enligt tillverkarens instruktioner.
® Anvand stansverktyget for att forsiktigt ta bort de gamla avtryckarfjadrarna fran sina positioner.

3. Installera de nya avtryckarfjadrarna:
® Justera de nya avtryckarfjadrarna med sina avsedda positioner i avtryckarsystemet.
® Anvand stansverktyget for att sékert installera de nya fjadrarna, och se till att de sitter ordentligt.
® Satt ihop avtryckarsystemet enligt tillverkarens instruktioner.
4. Testning:
® Efter installationen, utfér en funktionskontroll for att sdkerstélla att avtryckaren fungerar smidigt och
sékert.

® Bekrafta att skjutvapnet fortfarande fungerar korrekt och att det inte finns nagra fel.

5. Slutinspektion:

® [nspektera installationen for att sékerstélla att alla komponenter &r sdkra och korrekt justerade.
® Forvara skjutvapnet pa en saker plats nar det inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella gamla eller skadade avtryckarfjadrar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
* QOvervag att tervinna material dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare hjalp eller frgor angaende sakerhetsfragor, vanligen kontakta din lokala skjutvapenmyndighet eller en
kvalificerad vapensmed.

Tack for att du sakerstaller saker anvandning av dina AR15 Avtryckarfjadrar. Din atagande for sékerhet ar avgérande
for ansvarsfullt &gande av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro pruziny spousté AR15

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali pruziny spousté AR15 od spole¢nosti Brownells. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpe€né pouzivani a instalaci vaSich pruzin spousté. Pfed pouzitim
produktu si prosim tento priivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a souvisejicimi komponenty s opatrnosti a odpoveédnosti.

Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pfed provadénim jakychkoli udrzbovych nebo modifikacnich praci.
DodrzZujte v&echny mistni zakony a predpisy tykajici se palnych zbrani a jejich komponent.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Zkontrolujte produkt na jakékoli viditelné poSkozeni nebo vady pfed pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PouZivejte pruziny spousté AR15 pouze s kompatibilnimi modely AR15.

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou a Udrzbou vasi palné zbrané AR15.

PFi manipulaci a instalaci pruzin spousté noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily béhem instalace, abyste pfedesli poSkozeni pruzin nebo palné zbrané.
Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je palna zbran zcela vybita a pojistka je zapnuta.
® Shromézdéte potfebné néstroje, v€etné nastroje na vytlateni a malého kladiva.

2. Odstranéni starych pruzin spousté:

® Opatrné rozlozte spoustovou sestavu podle pokynd vyrobce.
® Pomoci nastroje na vytlaCeni jemné odstrafte staré pruziny spousté z jejich pozic.

3. Instalace novych pruzin spousté:
® Zarovnejte nové pruziny spousté s jejich ur€enymi pozicemi ve spoustové sestave.
® Pomoci nastroje na vytlaeni bezpe€né nainstalujte nové pruziny a ujistéte se, Ze jsou spravné

usazeny.
® Znovu sestavte spoustovou sestavu podle pokynl vyrobce.

4. Testovani:

® Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze spoust funguje hladce a bezpecné.
* Potvrdte, Ze palna zbran stéle funguje spravné a zZe nedochazi k zadnym porucham.

5. Koneéna inspekce:
® Zkontrolujte instalaci, abyste se uijistili, Ze jsou vS8echny komponenty bezpecné upevnény a spravné

zarovnany.
® Ulozte palnou zbran na bezpe¢ném misté, kdyz ji nepouzivate.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli staré nebo poSkozené pruziny spousté v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu.
® Zvazte recyklaci materiald, kdykoli je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy ohledné bezpecnostnich obav se prosim obratte na mistni Ufady pro palné zbrané
nebo kvalifikovaného zbrojite.

Dékujeme, Ze zajiStujete bezpecné pouzivani vasich pruzin spousté AR15. VaSe zavazek k bezpecnosti je zasadni
pro odpovédné vlastnictvi palné zbrane.



